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Gentile Cliente, nel congratularci per la scelta da Lei effettuata,
Le ricordiamo che il prodotto da Lei acquistato è distribuito in Italia da:
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Informazioni sui prodotti e servizi Raymarine
I prodotti Raymarine sono supportati da una vasta rete di Centri
Assistenza Autorizzati. Per informazioni sui prodotti e servizi Ray-
marine, vi preghiamo di contattare una delle seguenti società:

Italia Deck Marine SpA
Via Quaranta 57
20139 Milano
Italia

Tel. 02 5695906 (centralino)
02 52539444 (assistenza tecnica)

Fax 02 5397746

Stati Uniti d’America Raymarine, Inc.
22 Cotton Road, Unit D
Nashua, NH 03063-4219
USA

Tel. +1 603 881 5200
+1 800 539 5539

Fax +1 603 864 4756

Regno Unito Raymarine Ltd
Anchorage Park
Portsmouth, Hampshire
England PO3 5TD
Regno Unito

Tel. +44 (0)2392 693611
Fax +44 (0)2392 694642

Oppure vi invitiamo a visitare uno dei seguenti siti internet:
www.raymarine.com
www.deckmarine.it
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Introduzione
Congratulazioni per avere acquistato il ripetitore intelligente Sea-
Talk ST60 MaxiView. Questo strumento vi consentirà l’accesso
all’intera gamma di prestazioni SeaTalk e alle informazioni di na-
vigazione tramite un singolo strumento.

Su qualunque tipo di imbarcazione, a motore o a vela, il MaxiView
offre grandi caratteri perfettamente leggibili, grazie al display LCD
super twist.

Lo strumento ha un corpo robusto e impermeabile, una tastiera con
5 pulsanti e un display grande e anti-graffio. Il MaxiView può an-
che essere controllato da una tastiera remoto SeaTalk (codice arti-
colo A25006).

Il ripetitore MaxiView può essere montato all’albero o nella cabina
di comando utilizzando un apposito supporto Raymarine 2 posti
(D186) o 4 posti (D184).

Quando il MaxiView viene utilizzato in un sistema SeaTalk com-
pleto sono disponibili le seguenti informazioni:

• Profondità dell’acqua

• Allarme Acque profonde

• Allarme Basso fondale

• Temperatura dell’acqua

• Velocità corrente dell’imbarcazione

• Velocità media

• Timer

• Velocità massima

• Distanza parziale

• Distanza totale

• Prua magnetica corrente/memorizzata

• VMG

• Direzione del vento vero e apparente

• Velocità del vento vero e apparente

• Velocità del vento Beaufort

• Prua sulle mure opposte
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Quando il sistema contiene un ricevitore di radionavigazione (con
output SeaTalk o interfaccia NMEA 0183), sono inoltre disponibili
le seguenti informazioni:

• Velocità rispetto al fondo

• Rotta rispetto al fondo

• Rilevamento al waypoint

• Errore di fuori rotta

• Latitudine (posizione corrente)

• Longitudine (posizione corrente)

• Ora e data (se disponibile dal ricevitore di navigazione)

• Ora stimata di arrivo al waypoint

• Vettore marea

• Componente utile della velocità rispetto al fondo

• Componente utile della velocità al waypoint
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Contenuto della confezione
Controllare che la confezione contenga quanto segue:

• Articolo 1, ST60 MaxiView.

• Articolo 2, Viti di fissaggio filettate (2).

• Articolo 3, Dadi (2).

• Articolo 4, Mascherina per l’installazione

• Articolo 5, Coperchio

• Articolo 9, Manuale di istruzioni comprensivo di garanzia

• Articolo 10, Elenco rivenditori

2
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7000/INSTRUMENT
MOUNTING TEMPLATE

2-HOLES DRILL 5mm (.197") DIA 1-HOLE DRILL 50.8mm (2") DIA

4

D1049-3

WORLDWIDE
SERVICE CENTRES

7

SeaTalk

5

6

ST60
MaxiView
Owner's
Handbook
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Capitolo 1: Installazione

Capitolo 1: Installazione

1.1 Scelta della posizione
L’ST60 MaxiView può essere montato all’albero, a colonnina o
nella cabina di comando/a paratia. Quando viene montato all’albe-
ro o a colonnina è necessario un apposito supporto Raymarine:

Supporto da albero  (2 posti) - D186

Supporto da albero (4 posti) - D184

ST60 Supporto da colonnina (singolo) - D171

Nota: La procedura di installazione per il montaggio a colonnina
o ad albero viene trattata nel manuale di istruzioni del supporto.

Il MaxiView deve essere posizionato in un punto in cui:

• Sia facilmente leggibile dal timoniere

• Sia protetto da danni fisici.

• Sia ad almeno 230 mm da una bussola.

• Sia ad almeno 500 mm dall’equipaggiamento radio.

• Nella parte posteriore ci sia spazio sufficiente per l’installazione
e la manutenzione.

Nota: per evitare l’accumularsi di condensa,  l’ST60 MaxiView è
provvisto di un foro di sfiato nel blocco connettori. La parte poste-
riore dello strumento deve quindi essere situata dove sia protetta
dal contatto con l’acqua.

L’ST60 MaxiView è fornito di una guarnizione che funge da prote-
zione stagna tra la parte posteriore e la superficie di installazione.

1

110 mm
(4.33 in)

24 mm (0.95 in)

177.8 mm (7 in) 38.75 mm (1.5 in)
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1.2 Procedura di montaggio (cabina di comando/paratia)

1 Blocco connettori      2 Viti filettate      3 Dadi      4 Guarnizione

1. Assicurarsi che la superficie su cui viene montato il MaxiView
sia pulita, piana e liscia.

2. Fissare l’apposita mascherina in dotazione nella posizione pre-
scelta e segnare i fori per le viti (2) e il foro centrale per il blocco
connettori (1).

Nota: Per consentire l’utilizzo del coperchio, è necessario che tra
gli strumenti adiacenti vi sia uno spazio di almeno 6 mm.

3. Praticare due fori da 5 mm per le viti.

4. Praticare il foro centrale di 60 mm per il blocco connettori (1).

5. Stringere le due viti di fissaggio (2) nella parte posteriore dello
strumento.

6. Montare lo strumento nella posizione desiderata e fissare nella
parte posteriore con i dadi in dotazione (3).

Nota: I dadi devono essere stretti manualmente. Non stringere in
modo eccessivo avvalendosi di pinze o altri strumenti. Non utiliz-
zare silicone o altro tipo di sigillante; se applicato sulla guarnizio-
ne, espandendosi potrebbe deformare il corpo del MaxiView.

1.3 Montaggio su staffa
L’ST60 può essere montato su staffa utilizzando il kit di montaggio
Raymarine (articolo no. D130).

2

3 2 1

42 
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3Capitolo 1: Installazione

1.4 Montaggio a filo
Quando è necessaria, o comunque è preferibile un’installazione con
una minore sporgenza, è disponibile un kit per il montaggio a filo.
Troverete tutte le informazioni necessarie in dotazione con il kit
(codice articolo no. E25017).

1.5 Collegamento dell’alimentazione
L’alimentazione per l’ST60 MaxiView è fornita dalla linea SeaTalk.

D1327-1

D1326-2
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Il cavo SeaTalk del supporto MaxiView deve essere collegato alla
parte finale del cavo dell’ultimo strumento presente sul sistema
SeaTalk.

4
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Capitolo 2: Installazione Remota

2.1 Collegamento alla presa SeaTalk
La tastiera remota del MaxiView (A25006) è compatibile SeaTalk e
controlla gli strumenti MaxiView tramite il bus SeaTalk. Viene for-
nita con una presa e una spina impermeabili. La spina è già assem-
blata con il cavo della tastiera remota e la presa può essere montata
nella zona della cabina di comando o in qualunque altro punto desi-
derato. Quando è installata correttamente la presa SeaTalk è total-
mente impermeabile e può essere posizionata all’aperto.

Cablaggio
La presa è collegata al bus tramite una prolunga SeaTalk (Codice
articolo D131). Quest’ultima può essere collegata a un cavo che
collega gli strumenti dell’area di navigazione a quelli nella cabina
di comando o collegata direttamente alla parte finale del cavo Sea-
Talk dell’ultimo strumento o dell’autopilota (sempre utilizzando
l’articolo D131).

5Capitolo 2: Installazione Remota
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2.2 Montaggio/Cablaggio
La presa viene assemblata come segue:

1. Applicare la mascherina autoadesiva alla paratia nella posizione
desiderata.

2. Praticare il foro centrale di 18 mm e due fori pilota di 2,4 mm.
Togliere la mascherina.

3. Inserire il cappuccio della spina (1) nel corpo della presa (2)
come mostrato nella figura.

4. Assemblare l’O ring (3) tra il cappuccio della spina e il corpo
della presa.

5. Tagliare e togliere l’isolamento della parte finale del cavo Sea-
Talk.

6. Far passare entrambi i cavi attraverso il foro da 18 mm della
paratia e collegare i cavi come mostrato, facendo attenzione che
corrispondano ai pin corretti.

7. Fissare la presa alla paratia utilizzando le due viti in dotazione.

8. Fissare i cavi come mostrato nella seguente figura.

6
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7Capitolo 2: Installazione Remota

2.3 Installazione con staffa su paratia
La tastiera remota ST60Maxi è dotata di una staffa di montaggio a
paratia. Questa deve essere fissata in una posizione comoda utiliz-
zando le 3 strisce bi-adesive in dotazione con lo strumento.

RossoSchermo

Giallo

Striscia
di identificazione

del pin

D1097-2
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Capitolo 3: Manutenzione e ricerca guasti

3.1 Ricerca guasti
Tutti i prodotti Raymarine sono soggetti a severi test di qualità.
Tuttavia, se doveste riscontrare un problema con l’ST60 MaxiView,
la seguente tabella potrebbe aiutarvi a identificare la causa più pro-
babile e la possibile soluzione.

Problema Causa Rimedio

Il display Mancanza Controllare
non si accende. di alimentazione. l’alimentazione.

Controllare che cavi
e connettori siano
ben collegati.

Controllare
fusibile/interruttore

Mancanza di Circuito aperto Controllare
trasferimento di bus SeaTalk. i connettori SeaTalk
informazioni tra e i cavi alla presa.
la tastiera remota
e il MaxiView.

3.2 Manutenzione
Strumento
Determinate condizioni atmosferiche possono provocare il formarsi
di condensa sullo schermo dello strumento. Ciò non causerà alcun
danno e potrà essere ovviato portando l’illuminazione al livello 3.

Pulire periodicamente l’ST60 con un panno morbido e umido. NON
utilizzare sostanze chimiche o materiali abrasivi.

Cablaggio
Esaminare che i cavi non siano corrosi o danneggiati e, se necessa-
rio, sostituirli.

9Capitolo 3: Manuenzione e ricerca guati
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11Capitolo 4: Funzionamento

Capitolo 4: Funzionamento

4.1 Introduzione
L’ST60 MaxiView può essere programmato per operare in modo
Full, Cruising o Race.

Modo Full
In questo modo operativo gran parte delle informazioni vengono vi-
sualizzate in caratteri grandi e richiamate premendo i relativi tasti.

Modo Cruising
Questo modo operativo visualizza contemporaneamente quattro
righe di informazioni in un formato più piccolo.

D1
09

0-
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Modo Race
Questo modo operativo consente all’utente di configurare fino a 6
schermate dai menu Full o Cruising, che possono essere richiamate
a distanza tramite la tastiera remota Maxi (A25006).

Per ulteriori informazioni sull’impostazione del modo operativo fare
riferimento al Capitolo Calibrazione.

4.2 Modo Full

Profondità
La profondità è visualizzata in PIEDI o in METRI a seconda delle
selezioni effettuate sullo strumento principale di profondità.

12
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Nota: I valori in  braccia possono essere visualizzati solo se le
unità di misura sono selezionate su PIEDI sullo strumento principa-
le di profondità.

Se viene perduto il segnale di profondità verrà visualizzata la scrit-
ta LOST ECHO alternata con PIEDI o METRI.

Se viene attivato l’allarme di Basso fondale verrà visualizzata la
scritta SHALLOW ALARM alternata con PIEDI o METRI.

Se viene attivato l’allarme di Acque profonde verrà visualizzata la
scritta DEEP ALARM alternata con PIEDI o METRI.

13Capitolo 4: Funzionamento
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DEPTH

DEPTH

DEPTH
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ST60 MaxiView

Tasto Speed

Premendo per 1 secondo il tasto SPEED la velocità massima verrà
azzerata.

La velocità viene visualizzata automaticamente in miglia all’ora o
in nodi a seconda delle selezioni effettuate sullo strumento princi-
pale di velocità.

14
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SPEED

SPEED

SPEED

SPEED

VELOCITA'
IMBARCAZIONE

VMG

DISTANZA TOTALE
DISTANZA PARZIALE

VELOCITA' MEDIA
VELOCITA' MAX



Tasto HDG

Nota: La prua sarà Vera o Magnetica a seconda delle impostazio-
ni effettuate in Calibrazione (fare riferimento alla Sezione 5.1).

Le unità di misura visualizzate dallo strumento master saranno le
stesse visualizzate dal ripetitore.

La PRUA MEMORIZZATA viene visualizzata solo quando l’autopilota è
in modo AUTO o quando la Bussola analogica è in modo VINCOLATO.

15Capitolo 4: Funzionamento
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HDG.

PRUA
MEMORIZZATA

PRUA
CORRENTE

ROTTA RISPETTO
AL FONDO

RILEVAMENTO
AL WAYPOINT
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Tasto Wind

Il vento sarà visualizzato automaticamente in nodi o miglia all’ora a
seconda di quanto selezionato sullo strumento principale del vento.

16
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ROTTA SULLE
MURA OPPOSTE

ANGOLO DEL VENTO
VERO (relativo

all'imbarcazione)

ANGOLO DEL
VENTO APPARENTE

VELOCITA' DEL
VENTO VERO

ANGOLO DEL
VENTO VERO

VELOCITA' DEL
VENTO APPARENTE

WIND

WIND

WIND

WIND

WIND

WIND

WIND



Tasto NAV

Le unità di misura saranno visualizzate automaticamente nello stesso
formato utilizzato per lo strumento principale di navigazione.

17Capitolo 4: Funzionamento
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NAV

NAV

NAV

NAV

NAV

NAV

LATITUDINE
LONGITUDINE

ERRORE DI FUORI ROTTA

ROTTA RISPETTO AL FONDO
VELOCITA' RISPETTO AL FONDO

IMPOSTAZIONE MAREA
CORRENTE DI MAREA

NUMERO WAYPOINT
RILEVAMENTO AL WAYPOINT

DISTANZA AL WAYPOINT
ERRORE DI FUORI ROTTA

VMG SULL'ACQUA
VMG AL WAYPOINT

VMG RISPETTO AL FONDO

ORA
DATA

IMPOSTAZIONE MAREA
CORRENTE DI MAREA
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Controllo Timer

Quando il timer è in funzione potrà essere fermato premendo il
tasto NAV per 1 secondo.

Premendo nuovamente il tasto NAV per 1 secondo il timer verrà
azzerato.

Quando è selezionato un timer di 10 o 5 minuti, premendo il tasto
DEPTH si avvierà il conto alla rovescia.

Quando si è in modo Controllo Timer nell’angolo inferiore destro
del display viene visualizzata una piccola ‘C’.

18
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TIMER
IN FUNZIONE

TIMER
BLOCCATO

TIMER
IN FUNZIONE

TIMER

SELEZIONE CONTO
ALLA ROVESCIA

5 MINUTI

SELEZIONE CONTO
ALLA ROVESCIA

10 MINUTI

1 secondo

1 second

 1 secondo

1 secondo 

1 secondo

DEPTH

DEPTH

DEPTH

DEPTH

DEPTH

DEPTH

DEPTH

DEPTH



4.3 Modo Cruising

4.4 Modo Race
La seguente figura è un esempio del modo RACE configurato con il
tasto DEPTH scelto per scorrere le schermate di 6 pagine di infor-
mazioni selezionate. Per informazioni dettagliate su come configu-
rare il modo Race fare riferimento al Capitolo 5, Calibrazione.

Funzionamento Timer a distanza
Per controllare il timer utilizzando la tastiera remota MaxiView:

• Impostare il MaxiView in modo che risponda al tasto numero 1
(vedi Capitolo 5).

• Ora quando si premono contemporaneamente i tasti DEPTH e
SPEED sulla tastiera remota MaxiView si ottiene lo stesso risul-
tato di quando si preme il tasto DEPTH sul MaxiView (vedi Con-
trollo Timer).

19Capitolo 4: Funzionamento
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NAV WIND HDG. SPEED DEPTH

NAV WIND HDG. SPEED DEPTH

TIMER

LATITUDINE

LONGITUDINE

ERRORE DI FUORI ROTTA

NUMERO WAYPOINT

RILEVAMEN. AL WAYPOINT

DISTANZA AL WAYPOINT

ERRORE DI FUORI ROTTA

ANGOLO VENTO APP.

VELOCITA' VENTO APP.

ANGOLO VENTO VERO

VELOCITA' VENTO VERO

DIREZ. VENTO VERO
VELOCITA' VENTO VERO

ROTTA SULLE MURA OPPOSTE
SCALA BEAUFORT

PROFON. CORRENTE

VELOCI. CORRENTE

VELOC. VENTO APP

ANGOLO VENTO APP

NAV WIND HDG. SPEED DEPTH

HDG PRUA CORREN.
PRUA MEMORIZ.

ROTTA SUL FONDO
RILEVAM. AL WPT 

ORA

DATA

IMPOST. MAREA

CORRENTE DI MAREA

VELOCITA' CORRENTE
VELOCITA' MEDIA

VELOCITA' RISPET. AL FONDO
VMG

DISTANZA AL WAYPOINT

ORA STIMATA DI ARRIVO

DISTANZA PARZIALE

DISTANZA TOTALE
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DEPTH

DEPTH

DEPTH

DEPTH

DEPTH

DISTANZA PARZIALE
DISTANZA TOTALE
VELOCITA' MEDIA

VELOCITA' MASSIMA

ROTTA RISP. AL FONDO
VELOC. RISP. AL FONDO

IMPOSTAZ. MAREA
CORRENTE DI MAREA

VMG SULL'ACQUA
VMG AL WAYPOINT

VMG RISPE. AL FONDO

TEMPER. DELL'ACQUA

DEPTH

TIMER

DEPTH

VELOCITA'
IMBARCAZIONE



4.5 Tastiera remota
Il MaxiView può essere controllato a distanza tramite la tastiera
remota Maxi (codice articolo no. 25006). Ogni strumento può es-
sere programmato per rispondere direttamente a ogni tasto o pagi-
na attraverso una sequenza di schermate pre-programmate.

Funzionamento
In modo FULL o CRUISING la tastiera remota controllerà il Maxi-
View nello stesso modo della tastiera dello strumento. Premendo
simultaneamente i tasti HDG  e WIND verranno richiamate le infor-
mazioni di navigazione (NAV).

In modo RACING un tasto singolo è dedicato a ogni MaxiView. Pre-
mendo il tasto selezionato (o qualunque tasto sul tastiera del Maxi-
View) si potranno scorrere fino a sei schermate selezionate dai menu
FULL o CRUISING.

Per ulteriori informazioni sulla configurazione del MaxiView per
operare tramite la tastiera remota fare riferimento alla Sezione 5.1.

4.6 Illuminazione LCD
Tenendo premuto il tasto NAV per 1 secondo si attiverà l’illuminazio-
ne notturna . Ci sono tre livelli di illuminazione che possono essere
selezionati utilizzando il tasto NAV. Il display ritorna al normale modo
operativo se non viene premuto alcun tasto per 8 secondi.

21Capitolo 4: Funzionamento
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Capitolo 5: Procedure di calibrazione
Il  modo Calibrazione del MaxiView consente di impostare vari
parametri tra cui:

• Modo operativo

• Unità di misura

• Variazione magnetica locale

• Rilevamento Vero o Magnetico

• Formato data Europeo/USA

• Attivazione controllo a distanza

• Valore di Damping

5.1 Calibrazione di base
Per attivare la Calibrazione di base tenere premuti i tasti NAV e
WIND per 2 secondi. Si potranno quindi scorrere le vari opzioni con
il tasto NAV ed effettuare le regolazioni con i tasti DEPTH e SPEED.

Per uscire e memorizzare i valori selezionati tenere premuti i tasti
NAV e WIND finché il display ritorna al normale modo operativo.

La prua può essere visualizzata come prua VERA o MAGNETICA (non
entrambi).

La SELEZIONE VERA/MAGNETICA SeaTalk definisce le informazioni
di prua ricevute dal MaxiView come vere o magnetiche; alcuni utenti
preferiscono impostare la bussola primaria o l’autopilota per vi-
sualizzare e quindi trasmettere la prua VERA.

Il formato della data può essere selezionato tra Europeo e USA.

Il modo operativo può essere selezionato tra RACE, CRUISING o FULL.

La selezione della tastiera remota nel modo FULL o CRUISING può
essere selezionata tra ON oppure OFF:

• ON:   Il MaxiView risponde alla tastiera remota.

• OFF: Il MaxiView ignora il controllo a distanza.

23Capitolo 5: Procedura di calibrazione
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VARIAZIONE MAGNETICA
LOCALE

UNITA' DI MISURA
TEMPERATURA

SELEZIONE VERA
O MAGNETICA

SELEZIONE VERA/MAG
SEATALK

CALIBRAZIONE

2 secondi

FORMATO
DATA

SELEZIONE
TASTIERA REMOTA

MODO
OPERATIVO 

NAV WIND

NAV

NAV

NAV

NAV

NAV

NAV

NAV

NAV

Schermo
(solo modo Race)

NAV
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In modo RACE sono possibili cinque impostazioni:

• NONE: Il MaxiView ignora la tastiera remota.

• 1: Il MaxiView risponde solo al tasto a distanza DEPTH.

• 2: Il MaxiView risponde solo al tasto a distanza LOG.

• 3: Il MaxiView risponde solo al tasto a distanza HDG.

• 4: Il MaxiView risponde solo al tasto a distanza WIND.

Quando è stato selezionato il tasto desiderato, nel MaxiView pos-
sono essere programmate fino a un massimo di 6 pagine dai menu
Full o Cruiser. Ogni volta che il tasto viene premuto il MaxiView
scorre la successiva pagina programmata.

Ognuna delle sei pagine viene impostata nel modo seguente.

1. Accertarsi che in calibrazione di base sia stato selezionato RACE.

2. Scorrere la Calibrazione di base finché viene visualizzata la pa-
gina Selezione schermata.

Nota: Se non è stata programmata la schermata (SCREEN) i campi
RACE e CLEAR  non verranno visualizzati. Inoltre una Schermata non
può essere modificata senza averne prima eliminato il contenuto.

3. Con la freccia diretta verso SCREEN selezionare la schermata che
si desidera programmare (da 1 a 6) tenendo premuto il tasto DEP-
TH per 1 secondo.

4. Spostare la freccia sulla Selezione menu premendo momentane-
amente il tasto DEPTH.

5. Premere DEPTH per 1 secondo per selezionare FULL o CRUISER, a
seconda del modo in cui appare la pagina prescelta.

6. Premere NAV per 1 secondo per accedere al menu FULL/CRUISER.

7. Selezionare la pagina desiderata e quindi premere NAV per 1
secondo per ritornare a Selezione schermata.

D1100-2

Numero schermata (da & a 6)

Selzione menu

Visualizzazione pagina
programmata
Disattivazione pagina
programmata

Pointer
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8. Riportare la freccia su SCREEN e selezionare il successivo nume-
ro di schermata tenendo premuto per 1 secondo il tasto DEPTH.

9. Per continuare la calibrazione di base premere NAV.

10. Per memorizzare le schermate selezionate premere WIND e NAV
per 2 secondi.

11. Per impostare ulteriori schermate ripetere i punti da 3 a 8.

Nota: La schermata selezionata può essere visualizzata quando de-
siderato premendo momentaneamente il tasto DEPTH per spostare la
freccia a VIEW e quindi premendo DEPTH per 1 secondo. La scher-
mata verrà visualizzata finché si tiene premuto il tasto DEPTH.

Per disattivare la schermata, premere momentaneamente DEPTH per
spostare la freccia su CLEAR e quindi premere DEPTH per 1 secondo.

5.2 Calibrazione Intermedia

D1325-2

SICUREZZA*

VERSIONE
SOFTWARE

5 secondiNAV WIND

Il sistema di Sicurezza non è
supportato da altri strumenti
ST60 quindi NON deve essere
attivato sull'ST60 MaxiView.  

* 
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5.3 Calibrazione avanzata
La Calibrazione avanzata consente di attivare/disattivare la Cali-
brazione di base, selezionare il valore di Damping e attivare/disat-
tivare il modo Boat show.

Attivazione/Disattivazione di Calibrazione di base
Questa funzione è destinata a proteggere le impostazioni persona-
lizzate. Quando viene attivata, l’accesso è limitato al solo menu
Calibrazione avanzata. Per potere accedere nuovamente alle impo-
stazioni di Calibrazione di base deve essere disattivata.

La Calibrazione di base viene attivata/disattivata premendo il tasto
DEPTH.

CALIBRATION 0 = Attivata
CALIBRATION 1 = Disattivata

Valore di Damping
Il valore di Damping controlla la media nel tempocalcolata sui dati
visualizzati. Il valore può essere selezionato tra 1 (minimo) e 15
(massimo). L’impostazione predefinita è 4.

Il valore viene selezionato premendo i tasti DEPTH o SPEED rispet-
tivamente per aumentare o diminuire il valore visualizzato.

Modo Boat Show
Questa funzione deve solo essere utilizzato a scopo dimostrativo.
Deve essere sempre impostata su 0.

Uscire da Calibrazione avanzata
Tenere premuti per 2 secondi i tasti WIND e NAV, per ritornare al
normale modo operativo.
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D1300-2

CALIBRAZIONE ON/OFF

14 secondi

DAMPING PROFONDITA'

NAV WIND

NAV

NAV

momentaneamente SPEED

VERSIONE SOFTWARE

DAMPING VELOCITA'

DAMPING VELOCITA'
DEL VENTO

NAV

NAV

DAMPING ANGOLO
DEL VENTO

DAMPING PRUA

NAV

NAV

DAMPING COG

DAMPING SOG

NAV

NAV

BOAT SHOW

NAV

DEPTH
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ST60 MaxiView

ST60 Nuclei in ferrite

Possibilità di applicazione
ST60 Depth
ST60 Vento analogico
ST60 Amplificatore di bolina analogico
ST60 Bussola analogica
ST60 Angolo di barra
ST60 Club House Wind

Requisiti
Per ottimizzare la conformità EMC, quando viene installato uno degli strumenti sopra elencati è necessa-
rio inserire un nucleo in ferrite addizionale.

I requisiti sono:

Strumento Cavo Numero di nuclei in ferrite

ST60 Depth Cavo trasduttore Uno

ST60 Wind Cavo alimentazione Due
Cavo SeaTalk Due

ST60 Amplificatore di bolina Cavo alimentazione Due
Cavo SeaTalk Due

ST60 Bussola analogica Cavo trasduttore Uno

ST60 Angolo di barra Cavo alimentazione Uno
Cavo SeaTalk Uno
Cavo trasduttore Uno

ST60 Club House Wind Cavo alimentazione Due



Procedura di installazione

Identificare il cavo (o i cavi) che necessita del nucleo in ferrite quindi procedere come descritto di seguito:
1. Aprire il fermo posto sul nucleo in ferrite e chiuderlo attorno al cavo.
2. Posizionare il nucleo in ferrite il più vicino possibile alla fine del cavo (mas-

simo 30 mm) e inserire due fascette su entrambi i lato del nucleo, per
fissarlo.
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